Jiidische Kultur

Studien zur Geistesgeschichte, Religion und Literatur

Herausgegeben von
Karl E. Grozinger

Band 23

2010
Harrassowitz Verlag - Wiesbaden

Andreas Kiinzli

L. L. Zamenhof (1859-1917)

Esperanto, Hillelismus (Homaranismus)
und die ,,jidische Frage* in Ost- und Westeuropa

2010
Harrassowitz Verlag - Wiesbaden



Umschlag und Titelseite zeigen Dr. L.L. Zamenhof in seinem Arbeitszimmer an der Dzika-
Strasse in Warschau

Das Bildmaterial des Tafelteils wurde foigenden Quellen entnommen:

Enciklopedio de Esperanto (Budapest 1933/34), Henk Thien: La Vivo de d-ro L.L. Zamenhof
en bildoj (Niederlande 1984), Archiv der Biblioteko Hector Hodler der Universala Esperanto-
Asocio, Rotterdam und der Sammlung fiir Plansprachen, Osterreichische Nationalbibliothek,
Wien

Bibliografische Information der Deutschen Nationalbiblicthek

Die Deutsche Natienalbibliothek verzeichnet diese Publikation in der Deutschen
Nationalbibliografie; detaillierte bibliografische Daten sind im Internet

iiher htip:/dnb.d-nb.de abrufbar.

Bibliographic information published by the Deutsche Nationalbibliothek
The Deutsche Nationalbibliothek lists this publication in the Deutsche
Nationalbibliografie; detailed bibliographic data are available in the internet
at htip://dnb.d-nb.de.

Informationen zum Verlagsprogramm finden Sie unter
http://www.harrassowitz-verlag.de

© Otto Harrassowitz GmbH & Co. KG, Wiesbaden 2010

Das Werk einschiieBlich aller seiner Teile ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Verwertung auRerhalb der engen Grenzen des Urheberrechisgesetzes ist ohne
Zustimmung des Verlages unzulissig und strafbar. Das gilt insbesondere

fiir Vervielfiltigungen jeder Art, Ubersetzungen, Mikroverfilmungen und

fiir die Einspeicherung in elektronische Systeme.

Gedruckt auf alterongsbestindigem Papier.

Druck und Verarbeitung: Memminger MedienCentrum AG

Printed in Germany

ISSN 1431-6757
ISBN 978-3-447-06232-9

Dem Andenken an die Anhéinger und Bewunderer 1.1, Zamenhofs,
den Frauen, Mannem und Kindern, die Opfer des Nationalismus, Chauvinismus,
Rassismus, Antisemitismus, Nationalsozialismus, Faschismus, Kommunismus
und anderer totalitérer Ideologien wurden.

Mdge es diesen verbrecherischen Ideologien auf ewig zur Schande gereichen, dass
sie jemals existiert und die Menschen zum Bisen verleitet haben,
mégen die unsiihnbaren Taten, die ilre Protagonisten bei der Vergewaltigung der
Nationen und beim Vilkermord in ihrem Namen begangen haben,
niemals in Vergessenheit geraten.
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Vorwort

Erstmals entsteht, aus Anlass des 150. Geburtstages von L.L. Zamenhof am 15. De-
zember 2009, in deutscher Sprache eine neue und moderne Zamenhof-Biographie, die
das Lebenswerk des Begriinders der Esperanto-Sprache im historischen Kontext um-
fassend beleuchtet. Im Unterschied zu den meisten bisher erschienenen Zamenhot-
Biographien und Esperanto-Geschichtswerken, die sich an die Esperantisten als Ziel-
publikum richteten und ihr Hauptschwergewicht auf interne Vorgéinge der Esperanto-
Bewegung legten, wurde die vorliegende Monographie fiir die deutschsprachige Le-
serschaft mit dem Ziel geschrieben, das Leben und Werk L.L. Zamenhofs aufzuarbei-
ten und in die breiteren Zusammenhinge von Geschichte, Politik und Philosophie zu
stellen. Die mit kritisch-rationalem Blick und mit der Hilfe der chronologisch-schwer-
punktorientierten (bzw. historiographisch-analytischen) Methode verfasste Biographie
beriicksichtigt soweit wie moglich alle wichtigen, heute zur Verfiigung stehenden
Priméir- und Sekundérquellen zum Thema Zamenhof und wertet sie zweckméssig nach
modernen wissenschaftlichen Kriterien aus.

Im Unterschied zu den weitgehend veralteten, teilweise unkritischen (d.h. ,hagio-
graphischen’ bzw. euphemistischen) Lebensbeschreibungen Zamenhofs, wird in der
vorliegenden Betrachtung dem (bisher eher vernachligsigten) Judentum Zamenhofs
und dessen Auswirkungen auf das Denken und Handeln des Erfinders des Esperanto
und Begriinders des Hillelismus (Homaranismmis) in stirkerem Mass Aufmerksamkeit
geschenkt. Da in der Esperanto-Geschichtgschreibung das Judentum Zamenhofs weit-
gehend ausgeklammert und das Thema gewdhnlich nur rudimentir dargestellt wurde,
ist die jiidische Dimension, die bei Zamenhof absolut zentral ist, weniger bekannt.
Historische, ideologische und personelle Aspekte stehen in dieser Biographie also
stirker im Vordergrund als (sozio)linguistische oder literarisch-philologische.

Als wissenschaftliches Werk konzipiert, behandelt die vorliegende Studie im
Wesentlichen die Zeitspanne zwischen der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts bis
zum Ende des Ersten Weltkriegs, in die das Leben Zamenhofs fiel. Damals befand
sich das russische Vielvdlkerreich trotz wirtschaftlichen Aufschwungs in einer
schwierigen Epoche versuchter - und gescheiterter — Gesellschaftsreformen, des
Riickfalls in den geistigen und politischen Konservativismus und in die nationalis-
tisch-religitse Reaktion, bis das Imperium der Zaren, der gefiirchtete Koloss auf
ténernen Fiissen, an seinen eigenen unverbesserlichen Missstinden und Widersprii-
chen schliesslich zerbrach und 1917 unweigerlich zugrunde ging. Diese Endzeitge-
schichte des vorsowjetischen Russland ist dermassen interessant und spannend, so
dass sie fiir den Kontext der Biographie L.L.. Zamenhofs und der Geschichte des
Esperanto unsere unmittelbare besondere Aufimerksamkeit verdient.




12 Vorwort

Ein Novum bei der vorliegenden Arbeit besteht ferner darin, dass der historische
Kontext der Zamenhof- und Esperanto-Geschichte und die ideologisch-philosophi-
schen Aspekte dieser Geschichte mit dem Wissen der nationalsprachigen Fachlite-
ratur beleuchtet wird. Dieses Vorgehen ist zumindest in Bezug auf die Geschichts-
schreibung in der weitgehend auf sich selbst fixierten Esperanto-Bewegung uniiblich
und bleibt ein Desiderat der kiinfiigen ,esperantologischen” Forschung. Leider gibt
es auf Esperanto keine Werke zur russischen, polnischen, jiidischen, europdischen
Geschichte mit Rang und Namen, die mit dem nationalsprachigen Niveaun vergleich-
bar wiiren, Qbwaohl ich bemiiht war, auch Werke, Gesichtspunkte und Einschitzun-
gen der russophonen Geschichtsschreibung zu berlicksichtigen, so etwa hinsichtlich
der Beurteilung der Politik der Zaren oder einzelner Vertreter des Hofes (wie z.B.
Pobedonoscev), orientiert sich die vorliegende Biographie ansonsten am Russland-
bild der westeuropéischen (v.a. dentschsprachigen) Historiographie.

Mit meiner Biographie, die also iiber die eigentliche Lebensbeschreibung L.L.
Zamenhofs hinausgeht, hoffe ich, einen kleinen, vervollstindigenden Beitrag zur
europiisch-jlidischen Kulturgeschichte aus der Sicht einer wenig bekannten Thema-
tik, derjenigen der internationalen neutralen Plansprachen, geleistet zu haben. Ich
erhebe jedoch keineswegs den Anspruch, Zamenhof, sein Leben und sein Werk
erschopfend zu behandeln und darzustellen, denn die ganze Esperanto-Problematik
ist inhaltlich einfach zu umfangreich und zu komplex, um alle relevanten Facetten
zu beriicksichtigen. Die Geschichte des HEsperanto fand iibrigens nach dem Tode
Zamenhofs (1917) ihre Fortsetzung und zwar in einem Umfang, der heute von ein-
zelnen Autoren historiographisch im Alleingang kaum mehr zu bewiltigen ist. Al-
lein die gesammelten Korrespondenzen Zamenhofs, die auch fiir diese Biographie
einen zentralen Fundus darstellen, umfassen um die 3000 Buchseiten, deren auf-
merksame Lektiire und das blosse Nachdenken darfiber einen enormen Zeitaufwand
bedeutet bzw. bedeuten wiirde. Wollte man aus diesen Briefen zahlreiche Stellen
ausfithrlich zitieren oder alle zusiitzlichen wichtigeren und unwichtigeren Details
verwerten, wiirde man eine Zamenhof-Biographie erhalten, die weit iiber das hier
Gebotene hinausragen wiirde. Die Herausforderung fiir jeden Zamenhof-Biographen
besteht darin, die Essenz dieser Schriften im richtigen Kontext zu verstehen, sie
chronologisch, didaktisch und epistemologisch aufzubereiten und die Ideen und Ab-
sichten Zamenhofs mit einer kompetenten Interpretation zu versehen. Die ,Zamen-
hofologen” handhaben diese Aufgabe auf unterschiedliche Weise, indem sie die
Zitate je nach Kontext und eigenem Bediirfnis auswihlen, zusammenstellen und
kommentieren.

In diesem Werk wurden die Zitate, wo nichts anderes vermerkt, mit wort- und
sinngetrener Wiedergabe des entsprechenden Originals und mit gelegentlichen sti-
listischen Anpassungen vom Autor aus der Ursprungssprache ins Deutsche iiber-
setzt. Fiir die russischen und anderen Namen slavischer Herkunft wurde die interna-
tional {ibliche slavistische Transkription angewendet.

Durch das Stadium unterschiedlichster Primir- und Sekundirquellen hat sich
mein Wissen und mein Bild iiber Zamenhof in den letzten dreigsig Jahren meiner
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esperantistischen und interlinguistischen Tatigkeit standig erweitert und verfeinert.!
Dies wire aber sicher nicht ohne den schriftlichen und miindlichen Beitrag vieler
Autoren und Autorinnen méglich gewesen, die sich um die ,Zamenhofologie’ ver-
dient gemacht haben. Bei der Lektiire ihrer Werke und in der Diskussion und Kor-
respondenz mit ihnen habe ich immer wieder neue interessante DenkanstOsse erhal-
ten, die von unschitzbarem Wert sind und die ich in die vorliegende Arbeit gerne
habe einfliessen lassen. So durfte diese Zamenhof-Biographie auch von einigen
neuen Forschungsergebnissen der letzien Zeit profitieren, die in einem Gesamtwerk
bisher noch nie verwertet wurden, schon gar nicht in einem deutschsprachigen, und
so gesehen beinhaltet dieses Buch auch die Wiirdigung der Arbeit einiger Zamenho-
fologen, Esperantologen und Interlinguisten; es sei diesen geschitzten Kolleginnen
und Koltegen an dieser Stelle ein herzliches Dankeschén fiir ihre Leistung ausge-
richtet. Meine eigenen Erkundungen vor Ort (Warschau, Bialystok, Grodno, Kaunas,
Veisiejai, Moskau, Bern, Genf, Wien, Antwerpen, usw.) liessen die chemaligen Za-
menhof-Ortlichkeiten vor mir plastisch aufleben und nachspiiren. Fiir Biographen
sind solche Reisen und Besuche der Orte des ehemaligen Geschehens sfets sehr
smotionale Momente. Ausser einiger Gedenktafeln und Zamenhof-Biisten wurden
die meisten Spuren durch Krieg, Ideologie, Politik und verinderte Zeiten verwischt.

Fiir die Verwertung des Stoffes konnte ich weitgehend auf die Ressourcen mei-
ner eigenen privaten Fachbibliothek zuriickgreifen.

Kerastiick des Anhangs ist die Verdffentlichung des Zamenhofschen Hillelismus
von 1901, der jetzt erstmals in deutscher Sprache vorliegt.

So kann ich die ungefiihr zweijihrige unbezahlte Arbeit an diesem Buch als ein
fiir mich tiefes, persénliches Erlebnis bezeichnen, aber auch als eine Gelegenheit fiir
stille Erforschung und neuerliche kritische Uberpriifung des Stoffs.

Leider haben sich die federfithrenden Esperanto-Organisationen am Projekt einer
Zamenhof-Biographie in deutscher Sprache, sei es aus Zeit- oder Ressourcenmangel,
uninteressiert gezeigt. Ich habe mich daher entschiossen, andere Partner zu suchen
und das Projekt ausserhalb der Esperanto-Bewegung zn verwirklichen. Auf ein
Lektorat durch Dritte wurde aus diversen Griinden verzichtet.

Mein ganz besonderer Dank gilt vor allem Herrn Prof. Dr. Karl Erich Grézinger,
Berlin, einem der hervorragendsten Theologen, Judaisten und Religionswissen-
schaftler, und dem Harrassowitz-Verlag in Wiesbaden. Durch die freundliche Auf-
nahme meines spontan vorgestellten Manuskripts im Rahmen der Serie ,.Jtidische
Kultur, Studien zur Geistesgeschichte, Religion und Literatur” ging mein alter
Traum endlich in Erfiillung, eine meinen perstnlichen Vorstellungen entsprechend
verfasste Zamenhof-Biographie bei einem renommierten wissenschaftlichen Verlag
herauszugeben,

Bern (Schweiz), im Dezember 2009 Andreas Kinzli

1 Mit einigen in dieser Biographic behandelten Themen habe ich mich bereits im Rahmen meiner
Lizentiatsarbeit fiir die Universitit Zarich (Fach Slavistik, Abschluss 1992) befasst.




